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Making life accessible

ILOQ D10 SXXX.SB (V.10)
INSTRUCTIONSDE MONTAGE ET
D'ENTRETIENDES CYLINDRES ILOQ

AVANT L INSTALLATION

FR

1. Cesinstructionsdoivent étre scrupuleusemenespectéeslorsde” i nst al | at i on
2. L install at easinstrdttonsd Ir'ewmeit t r eatceur fi nal
3. Le cylindrea profileuropéeniLOQ D10xoit étre installé sanforcer, sans recourir a une force excessive.

4. Si un ajustement de |l a |l ongueur du cyl i ndO@EALESXt neéce:
(1 seule maximum de chaque c6té du panneton)

5. Le produit ne doit en aucun cas étre modifié, semriformément aux modifications décrites dans ces
instructions.

6. L' i nstal | aetiLOQ doit &reun parjehaireagéé par la société iLOQ
7. Nous vous r ecomman dmpésentsddnsnogkitstl 1 s e rilORQW@g@L0.t i | s

ENTRETIEN

Aprés10 000ma n ceu wnetteyez légerement les

cont acts a |’ ai dvapomsézsunesc hi f f on
contacts,une trés faible quantitél ' h thaute gualité

pour serrurede type CRC (avec PTFE).

—

@

INSTALLATION DU DEMI-CYLINDREILOQ D10S.1XX
(panneton réglable)

1

A. Aluster, si écessaire, la position du panneton en C. Assembleznsuite parexemple le cylindre dans
appuyant sur lgoupille darrét al'aide, par exemple un boitier decontacteur a cléconformément aux
de foutil Torx®T6 présent dans le kit outillage iLOQ. instructions du fabricantdle ce boitier

B. Faites tourner le panneton dar position

souhaige, et assurezvousqu'il est bien verrouié

dans cette nouvelle position.
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INSTALLATION DU DOUBLE CYLINDRELOQ D10 S.2XX

1

A.Rd irez | a \outisTlor®T6l ' ai de delntrbduisez une clé autorisée dansdgindre.
B. Retirezla facadeen poussant sur sa petite languette, D. Tournez la clé’dnviron30° dans leens horaire.
atraversletroudelaviag, | ' ai derx®T6. | ' out i |

E.Int r odui sTerx®T6 dans le petitl G. Rdirez la baguele protectiondu cylinde.
trou, comme indigé ci-dessus.

F.To u r n e z 'erlvitorm0°tdans lseds
horaire.

H. Insérez’l o wtidelu montagede la téte. |. Retirez lesvis Torx® une de chaque c6té de la téte,
al " aide d®@TOUtil s Tor x
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dm
K.Rdirez délicatement la tételu cylindre L.Introduisez lecylindre dansson logement
(Assurezvous depositiome r | ' | rOutsidei»pt i on

du coté extérieur de la portsi nécessaire

M. Fier le cylindea ide’dala visSLOQ A10.64Coupez
la vis si nécessair@ppliquez un couple de serrage
comprisentre 0,9 et 1,1 Nm

9
N. Remontez la téte sur le corps du cyliadr O.Remontez les vis. Appliquez un couple de

serrage compris entre 0,15 et 0,2 Nm.

P. Répétealélicatementt " opér ati on O. sur

De | ’ cété dedaéte ducylindre
11
®
|

Q RetirezI’ o uw@idelau montagele la téte R.Repositionnez la baguke protectiondu cylindre

S. Insérez une clé autorisée dans le cylia@t tournez
| a d’ e ndansitesans hdr@ire
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14
V)
T.In€€r ez | '®IGdans e peflt ou x V.Repositionnez la fagade
U. Tour nez |ifor0°dang le seris artti v W.Remontez la vis. Appliquez un couple de
horaire. serrage compris entre 0,35 8{4 Nm.

INSTALLATION DU CYLINDRE A BOUTON iLOQ D10 S.3XX

dm
2
Ledm#+10mm <
D &
1,0Nm ™
A. Desserrez d e n vZmm tawis sous le bouton en C. Introduisez le cylindre dans son logement
utilisantuneclé Allen(fourni dans le kit outillage T009) D. Fixer le cylinde & itle’ d@ la visiLOQ A10.64.
B. Sortez le bouton de son axe de rotation. Coupez la vis si nécessaidppliquez un couple de

serrage compris entre 0,9 et 1,1 Nm

™
D
®

)

E. Repositionnez le bouton sson axe
F. Serrezavis. Appliquez un couple de serrage
compris entre 0,5 et 0,65Nm.
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INSTALLATION DU CYLINDREILOQ D10 S.4XX

(coté intérieur uniguement mécanique) o
<
ay
~ 1,0 Nm ™

A. Introduisez le cylindre dans son logement.
B. Fixer lecylindre a itle’dala visSLOQ A10.64Coupez la vis si nécessaire.
Appliquez un couple de serrage compris entre 0,9 et 1,1 Nm

INSTALLATION DU DEMI-CYLINDREILOQ D10S.5XX
(panneton libre)

A. Introduisez le cylindre dans sémgement.
B. Fixer le cylindza itle’dala visLiOQ A10.64Coupez la vis si nécessaire.
Appliquez un couple de serrage compris entre 0,9 et 1,1 Nm

INSTALLATION DE L6 A N N ERPOUR ROSACE ANTHARRACHEMENT
(sur modeéle haute sécurité  D10S.XXXA)

1 0 ‘B/Anneau
.l!n{ | %j

1\\\\\\\\\\\ Max. 2 mm

Rosace antarrachement

A. Enfonceda rosaceanti-arrachementusque sousa téte du cylindre

BA | " aide d une pince, cligseeylimdimeauafdliamsqgueé ulneédars
rosace et | a t éVYeeilenporexkdesiuhetespasecuridéuyroe montage.
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C. Introduisez le cylinder dans son logement.

D. Mettez en place le c6té intérieur da rosace antarrachement

E.Fi xer |l e cylindr e acCodupealavisinaessaireaAppliqusz un coupl®deAeirge Gorhpris
entre 0,9 et 1,1 Nm. Fixez ensuite les vis de la rosacemmatthement.

INFORMATIONS GENERALES

1

10.

Pourrespecteria certification allemande VdS (VdS Schadenverhitung Gt les exigences de la classe BZ

relatives auyportessoumises& f f r act i on, i est indispensabxxdASB ' as s oc
avec une serrure de sécuritertifiée VdS de classe B ou C.tgjee de serrure de sécurité appartieatix classes

ES 2 et ES 3 de la norme DIN 18257. Contactez votre partenaire iLOQ pour vérifiestaitation

Pourrespecterla certification hollandaise SKG***, veuillez utiliser un cylindre haute sécurité XXOSB.
Veuillez ontacter votre partenaire iLOQ pour vérifita conformité devotre installation

Avant d’'installer un cyduipardfunete i L @Q essur iuwnrdd spoerntsea bd ceu |
certificat de conformité. Contactez votre partenaire iLOQ pour véldieonformité devotre installation

Avant d’installer un cylindre iLOQ sur une porte ant:i
son certificat de conformité. Contactez votre partenaire iLOQ pour véldfieonformité devotre installation

Veuill ez vous assurer gqufaoaicdnh josnhal dé€tamechléatgor D
fonctionnement du cylindre iLOQ.

Veuillez vousssurer ge la saillie de la téte du cylindieOQ ou del
nullementl a port e dmrrentemerteetibrensent.

e ges éléments associés,” e mp éc he

Tous les éléments nécessaieesl b on f o n c tinsw@liatioredoieent€tre dnentés. ’
Les clés doivent étre conservées en toute sécurité afin que sesl@etsonnes autorisées puissent y avoir acces.

En cas de perte d’une cl é, la clé perdue doit étre bl
auxquelles cette clé avait acces doivent étre reprogrammées (mise a jour de la blacklestrdesss

Particulierement en bord de memu en milieu industriel ou la présence de rouilleou de substances toxiques
peut endommage rapidement les équipements, le matériel doit fréequemment étre entretenu et nettoyé.

En cas de dysfonctionnemeniuillezsvpvérifier les points suivants

- Vérifier que le cylindrne soitpas endommagé.

- Vérifierq wn corps étrangr ne soit pas préserdansle passage de clé.

- Simauvaispositionnementdu cylindre dans laserruyfde st génér al ement dO0:a un déf
mauvais encastrement de la serrure, tétiere et gache rfighéesoupust ées, porte défor mé

Vous pouvez installer un cylindre a bouton D38 uniquement sur une serrure de barre antipanique ne
nécessitant pas de position spécifique du panneton. Veuillez vous reporter a la documentation et a la
déclaration de conformité du fabricant de cette serrure de barre antipanique.

Le demicylindre D103xx, a panneton réglable, a été spécifiquement congu pour une utilisation dans les
boitiers de contacteur a clé. Ce deaylindre D103xx ne doit en aucun cas étre installé sasserrures de
barre antipaniqueou de porteissue de secours.
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